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m K O N C E M IvESFA* 

cfcvčlaiK^ka tiast^irta prva 
slovenska naselbina v Ameriki. 
Nikjer se D i' /bralo toliko naro-

* v Clevelandu. Cleveland je 
> sploh znaii kot mesto, kamor 

prihaja največ tujvcev. Pravih 
Američanov ni mnogo v Cleve-
landu. Nemcev štejejo kakih 

1200.000. Lahov kakih 25.000, 
I Cehov 50.000, Poljakov in Slo-

vakov 35000. drugih narodno-
| it i j 50.000, in konečno Sloven-

j i cev dO 20.000, tako da ostane 
i pravih Amerikancev v Cleve-

lamin jako malo. Velik upljiv. 
Hči ga imajo Nemci v Ckvelan-
I j l u .se kaže pri javnih uradih, 
1 kjer je skor9 polovica Nemcev. 
[ Za njimi nič ne zaostajajo Če 
i ki. kji so povsod zastopani. 
K i Omenimo nekoliko slovenski 
I £i vel j v Clevelandu. Zadnje le-

to se je slovenuska trgovina 
I j a k o lepo razcvetla. Dobili smo 
I 5 novih grocerij, i mesnici, 2 
I Čevljarski prodajalni 3 trgovine 
I z modnim blagom, 3 krojač-
I nice. I slaščičarrio, 1 mlekarja, 
K-t urarja, 1 brusilnico nožev, 
j t i a v o d za snaženje pip za pivo 

nekaj manjših trgovin. T o 
I vse kaže. da slovenska trgovi-

na v Clevelandu napreduje, in 
4a slovenski živelj čimdalje 

§- izpodriva tujce Abrahamo-
Rveiga rodu, da se selijo tuci drit-
p p t f f t . ker jim v naselbini ni ob-

j sta/nka. T o je pa na drugi stra-
i n 1 zopet znamenje lepe slove n-
1 ske sloge in vzajemnbsti, ker 
g j c marsikateri rojak tekom le-
i u prišel do prepričanja, da je 
I najbolje, če se ravna po geslu: 
I Svoji k svoj im! Je Še veliko Iju-
fi'Ji.f med nami. ki pravijo: " K a j 
i i^oš ti t rgoval ! V«"šapo* pojdi 

§ fcrezpametni. Oni morajo ve-
[ l i f f t i . da če ne bi imeli sloven-
i i s k e trgovine, bi imeli pa tuje, 
! in eno trgovino mora podpi-
||tfati in po naših mislih je bo-

lje. da podpirate slovenske 
pMcot tuje. t 

Narastek slovenskih trgovin 
» k a z e torej prvič, da se Sloven-
j e 1 v Clevelandu vedno bolj za-
p vedajo svojega naroda, drugič 

ftp« tudi, da je slovenska nasel-
f bina znatno narastla. Iz vseh 
i kraje Amerike prihajajo rojaki 
i , v Cleveland pa stotine jih je 
I tudi prišlo iz stare domovine. 

»Napredoval i smo pa tudi v 
K društvenem življenju. Sloven-
I fI i Dobrodelna Zveza, ki je 

bila lani ob tem času komaj 
Jfustanovljena, ima danes že 
i šest društev in skoro 500 čla-
i n o v . Obetajo se še nova društ-

ki se priklopijo domači, 
iCUvelandski Zvezi. Tudi dru-

E i t v a drugih jed not so se tukaj 
ustanovila, in od lanskega de-

I c e m b r a do letošnjega je bilo 
• M m p a j ustanovljenih 9 novih 

T a k o se kaže napredek na 
j jvseh straneh. Lahko s ponosom 
I trdimo, da je elevelandska na-
Bfclbina prva naselbina v Ame-

— V e l i k o novo jeklarno do-
I bi m o v Clevelandu v kratkem, 
• Če vsa znamenja ne motijo. 
8 Otis Steel Co. ki ima že danes 
I vel ke tovarne na Lakeside ave, 
l i n E. 33. St, namerava delati 
B o l i k o jeklarno, kjer bo izdelo-
K a l a vse potrebno, kar mora 
Bsedaj naročati drugje. Otis 

Steel Co. je angleška družba 

•postavah, te dnij pa namerava 

L J V ' . .rf̂ Vjffcji.T-V' '-'t- ' \£>"' ' 'i • « v- s 
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—Pr ihodnj i teden pride v 
Cleveland bojeviti senator La 
Follchte, ki se poteguje za 
predsedniško mesto pri republi-
kanski stranki na napredni pod-
lagi. V Clevelandu bo imel več 
govorov. 

. —John Grdina naznanja, da 
bode razdajal lepa darila %a 
božič vsakemu, ki kupi za en 
dolar ali več blaga pri njem. 

1—V nedeljo ima sejo dr. sv. 
Jožefa, dr. Primož Trubar in 
dr. Slovan. 

— V pondeljek na božični 
dan se vršijo dve predstavi v 
KULISO v i dvorani. Priredi jih 
dr. Orel. Igre se imenujejo: 
"Pastirci in kralj i" in druga 
igra pa "Prepirlj iva soseda", 
ali boljša je kratka sprava kot 
dolga pravda. Igra se ob pol 
štirih popoldne in ob pol 8 
zvečer. Cena vstopnicam 50. 
35, 25. za otroke 10 centov. 

— S o d n i j a se po novem letu 
vendar "premufa" v novo hi-
šo. Nekaj prostorov so v na-
glici toliko popravili, da bodejo 
sodniki s svojo modrostjo po 
novem letu sodili v novi pa* 
lači. Iz stare sodnije sedaj gro-
zno hitro nosijo vso opravo, 
da bo vse v redu. ko nastopijo 
učeni kadiji svoje sodnijske se-
deže. V s a k sodnijski stol v no-
vi sodniji velja 150 dolarjev. 

— V Gordon parku kakih 
600 čevljev od jezerskega bre-
ga nameravajo narediti precej-
šen otok 11a jezeru, v obsegu 
kvadratne milje: Pravijo, da 
bo to vel jalo en milijon dolar-
jev. 

— D r u š t v o Zal. M. Božje je 
izvolilo sledeče uradnike za pri-
hodnje le to : Frank H. Mervar, 
načelnik: podnačelnik J. Jan-
čar. podn. namestnik I^Urban-
čič. predsednik Jakob /eiKj>od-
preds. Jos. Sadar, pryi t! uhik 
Tos. Glavič, drugi tajn^itCVaK 
Zbačnik. blagajnik Math. Gla-
vič, pregledovalci (knjig Jos. 
Znidaršic, R Sadar) Jos Me-
gl ič; zastavonoša -V Samson, 
Vedar Jos. Pograc. vratar Jos. 
Dolenc, hornist Jak! Fortuna, 
tamhur Jos. Žttlič. 

— D r u š t v o Napredni Slovenci 
št. 5. S. D. Z. je izvolilo slede-
če uradnike za prihodnje leto-: 
Fr. Butala predsednik. Fr. Len-
če podpreds. Ivan Dejak tajnik, 
Pr. šuln zapisirkar. Fr. Cen-
ta blagajnik, A. fcenta. F. Sve-
tina, A. Kra l nadzorniki, Jos. 
Kunčič vratar, Jos. Prime re-
ditelj, društveni zdravnik, J. 
Seliškar. 

— I z mestnega sveta: Plača 
tajniku civilne komisije se je 
povečala od $1800 na $2500 na 
leto. Odbornik Haserodt iz 23. 
varde je proti temu jako pro-
testiral in se izjavil, da ima taj-
nik dovolj $1800 na leto. Na-
dalje se je sprejela ordinanca. 
da velja vožnja iz Clevelanda 
v Collinwood samo 3 cente, iz-
vzet je pa Euclid Beach in oko-
lica, kamor bo veljala vožnja 
še vedno 5 centov. Mestni žu-
pan dobi še enega tajnika, ka-
tremu se je določila plača na 
100 dolarjev na mesec. 

I z Beavel Palls, Pa. 

Cenjeno uredniitvo. Sporoči-
te imena novih uradnikov dr. 
sv. Valentina, št. 145 K.S.K.J. 
Frank Grdenich predsednik, 
Ignac Krušl in tajnik in T o m 
Bujan. zastopnik. Redne seje 

ê vršijo vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoldne. 

V Naročnik. 

S n e g na zvezdi. 
Profpsfir Perrtval Lowell ie 
rroiesor rerc iva i w j w c i i jc ( 

Turki in Lahi. 
Lahi so se pri Ainzarji spopa-

dli s Turki, in po vročem 
boju je ležalo na sto-

tine mrtvih na 
bojišču. 

R A Z N A P O R O Č I L A . 

Carigrad, 20. dec. Včeraj 
zjutraj je 25.000 Italijanov na-
padlo mesto Ainzaro. Strašno 
streljanje laški htopov je po-
rušilo vse hiš>e, iz katerih so 
prebivalci že prej pobegnili. V 
nekem jarku so dobili pozneje 
280 Lahov mrtvih. Tz Tripoli-
sa se poroča: 

Laški poizvedovalni oddelek, 
ki išče mrtva in ranjena trupla 
po bojišču, je dobil v oazi 12 
laških vojakov. Pet jih je bi-
lo zakopanih do ramen v zem-
ljo, obrazi so bili izrezani, oči 
iztaknjene, trije so pa bili pri-
biti na palme. Od ostalih štirih 
so pa dobili samo glave 
in nekaj rok. Laški častniki 
pravijo, da imajo dokaze, da 
so vojake mučili redni turšk ; 

vojaki in ne Arabci. 
Italijanska vojna uprava )« 

mobilizirala pet vojnih pol-
kov, katere pošlje kot rezer-
vo v Tripolis. čudno je, ('a je 
Italija vzela en polk vojakov 
iz Verotie, ki je prav blizu av-
strijske meje. Tudi ta polk 
odide na mejo. Lahi imajo se-
daj že 34 pehotnik polkov v 
Afriki, ali skupaj 110.000 mož, 
kar je pač velika posadka. 

Drag župan. 

New York. 20. dec. Zdrav-
niki. ki so zdravili newyorske-
j*a župana tedaj, ko je bil od 
nekega morilca napaden in 
streljan so sedaj mestni ob-
čini poslali račun, ki znaša sku-
paj $19.600. Mestni svet i« 
sklenil, da plača ta račun za 
svojega župana. 

^ Hrvatske volitve 

Dunaj, 20. dec. Volitve po 
celenr Hrvaškem so se jako 
burno zvršile. Po mnogih kra-
sih je prišlo do velikih nemirov 
Vlad aje pred nedavnim raz-
pisala nove volitve, ker je mi-
slila. da bo s tem dobila večino 
za deželni zbor. Po celem Hr-
vatskem pa so bili izvoljeni 
največji sovražniki Mažarov za 
poslance, in vlada je na celi 

črti poražena. 

f 

Naša mornarica. 
Iz Berolina se poroča, <'a po-

stanejo po novem letu Zjedin-
jene države dru^a velesila gle-
de mornarice. Nemčija je sk'e 
nila, *da zgradi l̂ etos samo dve 
vojni ladiji, in bo t ako zaosta-
la za Ameriko. Dosedaj je bi-
la Nemčija druga vojna sila 
na morju. 

Tri stopnje. 
Za prehranitev telesa so po-

trebne tri stopnje, in sicer, da 
sprejemate pravilno količino 
in kakovost hrane, da jo dobro 
prebavljate, in da prežene^e iz 
telesa vso nečisto stvar. Vi in<j>-
rate imeti dober apetit, da pre-
bavite hrano, zdrav želorfec 
da hrano spremenite v d<$pro 
kri. Kakor hitro se ta naravni 
proces skozi telo ne zvrši/ ni-
ste pri dobrem zdravju ali ste 
pa bolni. V tem oziru je Tri-
nerjevo ameriško grenko vino 
najiboljše zdravilo, ker hitro 
očisti ves sistem in ga naredi 
pripravnega, da prebavlja hra-
no. ozdravi zaprtje, koliko, 
hrbtne bolečfne, morsko bole-
zen., slabost in mnogo drugih 
holeznij. Trinerjevo ameriiko 

Na kose razsekan. 
Kitajski uporni vojaki so svo-

jega generala razsekali na 
kose. Revolucija še 

traja. 

ŠE N E B O M I R U . ^ 

Peking. 21, decembra. Ge-
nerala TiKing Fanga in njego-
vega brata so lastni vojaki s sa-
bljami na kose razsekali. kakor 
poročajo misijonarji iz Pekin-
ga. General T u a n g Fang je še 
malo poprej obedoval s svoji-
mi častniki, in ker jim ni po-
po'notna zaupal jim je ponudil 
100.000 dolarjev, če ga varno 
spremijo do bližnjega mesta. 
Potem je pa v spremstvu svo-
jega brata htoel pobegniti v 
nosilnici, pa so ga vojaki opa-
zili, Eden tra takoj udari s sa-
bljo po glavi. General potem 
vpraša vojake, če ga hočejo 
ubiti. Enoglasno odvrnejo vo-
iaki, da , in zapovedo genralu, 
naj poklekne. Ker pa general 
tega ni hotel storiti, padejo 
razbojniki po generalu in ga 
posekajo na kose. Enako so 
storili tudi z njegovim bra-
tom. 

Shan^/hai. 21. T u k a j so se 
zopet sesli zastopniki uporni-
kov in zastopniki kitajske vla-
de. Poganjati se hočejo, kako 
bi najprei nastal mir na Ki-
tajskem. Nobena stranka neče 
odnehati. Poslopje, kjer zastop-
niki zborujejo, je zastraženo od 
angleških vojakov, in ljudje 
niti v istj ulici kjer poslopie 
stoji, hoditi ne smejo. Policija 
je namreč dobila .obvestilo, da 
bodejo zastopniki cesarja u-
morjeni. 

Kitajski uporniki so kupili 
od Francozov tri vojne zra-
koplove, katere so že presku-
sili in opravljajo sedaj izvrst-
no službo. Anglija in Japon>ka 
se med seboj posvetujejo, ka-
ko bi se najprej naredil mir 
na Kitajskem. Xadaljno preli-
vanje krvi je brezuspešno, ker 
dežela prihaja čimdalj v večjo 
-evščiuo. 

Iz Chicago, 111. 
Cenjeno uredništvo. Rad bi 

>01 očal kaj o društvenih raz-
inerah. Sedaj je doba. ko se 

irajo voditelji, oziroma urad-
niki. katerim dajejo društva 
poverjena, da vodijo društve-
ne posle. Pri nas v Chicagi bo-
de prav nialq spremenjeno, 
ker so vsa društva izvolila no-
ve uradnike le z malimi spre-
metiTbami. T o je lepo znamen-
je, da imamo društva po večini 
dobre odbornike. Objaviti ho-
čem po imenu nove odbornike 
mladeniškega društva "Dani-
ca". John Stajer. predsedn k 
fob 

n Simec, podpreds.; Anton 
Routar tajnik; Ignac Mrva za-
pisnikar; Anton Fabian blagaj-
nik; Math. Matičič. John Gra-
dišar, Jakob Muha nad«orniki. 
Vsi ti so naročniki "Clev. Ame-
rike." 

Na Silvestrov večer. 31. dec. 
priredi veliko veselico žensko 
društvo sv. Ane. na katero va-
bijo vse Slovence, da ta dan 
posetijo veselico in v veselju 
pričakujejo novega leta. o ka-
terem želimo, da bi bil kaj bo-
ljši kakor stari. Veselica se vr ; 

ši v Amerikan-Bohemian Hali, 
cor. Laflin St. in 18. ceste. 

Konečno želim vsem čitate-
Ijem "Clevelandske Amerike" 
vesele božične praznike in sreč-
no novo feto, Slovencem v Chi-
cagi pa kličem na svidenje na 
Silvestrov večer na veselici dr. 
sv. Ane. 

Fr. Mravlja zastopnik. 
y a 

" VV ' ' V*lilr Žft-fltlr 

vr 1 jv*rrv"»nl«i n* Amrlfiltcni I 

Obsojeni "svetnik" 
V Portlandu, Me. so obsodili, 

nekega laži svetnika na 
deset let ječe, ker je 

zakrivil umor 
šestih. 

S E K T A D U H O V . 

Portland. Me.. 21. decembra 
Na deset let ječe ie bil včeraj 
tukaj obsojen "Rev" , Frank 
Sanford, ki je bil prej vodja 
cerkve "svetega duha" in pri-
vrženec sekte "Mi". Čudni 
svetnik je bil pronajden kriv. 
da je s svojimi tovariši plovi' 
na ladiji po morju, in je skoro 
7 mesecev, odkar je bil na vodi 
vedno krajšal živež svojim to-
varišem. Pred sodnikom se je 
izjavil, da mu je Rog tako 
naročil, da mora svoje tovariše 
sestradati, da bodejo toliko 
bolj dopadljivi svetemu duhu. 
katerega zastopnik na zemlji 
je on. 

Obtožen je bil umroa samo 
enega svojih tovarišev, ker je 
takoj pri začetku obravn-ve 
povedal, da se bo pokoril raz-
sodbi in ne bo apeliral. 

Pred nedavnim časom .je 
Sanford ustanovil* posebno ver-
sko družbo, ki se je imenovala 
"družba sv. Duha". Sanford je 
bil vodnik iti izvoljenec duhov. 
Vodil je svoje ovčice. kakor pa-
stir kravice. Konečno je šest 
njih spravil na jahto in križaril 
z njimi po vodah kakih sedem 
mesecev. Vsak dan " jim je dal 
toliko jesti, da niso popadli na 
tla. Konečno je pa to mučen-
je toliko upljivalo 11a uboge 
ljudi., da so eden za drugim 
umrli. Sanford jih je pa pome-
tal v morje. 

D 

" T r i n k g e k T je rop. 

Chicago. 21. dec. Sodnik Pe-
ttit v zvezini sodniji je odločil, 
da je podeljevanje "tipsov" ali 
"trinkgelda" pravi rop gostov. 
Vsak, kdor daruje strežniku 
kak dar. je neumen, je rekel 
sodnik Pettit. 

o • 

Duhovnik Rioheson. 

Boston, Mass.. 20. dec. Rev. 
Richeson. pastor tuk. cerkve, k 
je zaprt ob obtožbi umora svo-
je ljubice Avis Linell. se je da-
nes s koščkom cinka tako ne-
srečno ranil, da zdravniki ne 
vrjamejo, .če ga bodejo rešili. 
Pozneje so ga zdravniki ope-
rirali in se izjavili, da bo le teš-
ko ozdravljen. Uradniki zapo-
ra pravijo, da se Richeson ni 
hotel usmrtiti. 

m 

Milijonar samomorilec 

New York, JI. dec. Policija 
v tem mestu je pronašla, da se 
je že zadnjo soboto v svojem 
domu v St. Hubert hotelu umo-
ril milijoner in delničar tobač-
nega trusta, Nathan F. Straus. 
Njegova sestra, ki je gospodin-
jila v hiši je vso stvar zakri-
vala policiji. Zakaj se je mili-
jonar umoril, ni nikomur zna-
no. 

o • ' .1 • 

Telefon in starost. 

New Brunswick, N. J., 21. 
dec. Mrs. Inslee v tem mestu 
je obhajala danes svoj 100. roj-
stni dan. O b tej priliki je druž-
ba za telefon postavila v nje-
no hišo pravi telefon, da je 
starka lahko sprejemala častit-
ke po £plefonu. Žena še nikdar 

prej ni telefonirala. 

__' - • ' • j 

Oli novem letu. 
Marsikateremu naročniku je 

pretekla naročnina. V s a k 
je prijazno opominjan, 

da jo poravna. 

V E Č J E D E L O . 

Zopet smo zaključili takore-
koč eno leto poslovanja in bli-
žamo se drugemu letu. A k o po 
gledamo mi nazaj na pre-
teklost, leta 1911, nimamo no-
benega vzroka, da bi rekli, da 
nismo bili zadovoljili. Krog 
naših čitateljev tako v Cleve-
landu kakor po širni Ameriki 
se je pomnožil za sto odstod-
kov, kar je bilo delo enegj^ sa-
mega leta in lahko trdimo,* da 
se to ni pripetilo pri nobenem 
drugem časopisu. T o nas nav-
daja z veseljem, ker mirno lah-
ko zremo v bodočnost, ki stoji 
jasna pred nami. 

Preteklo leto je bilo sicer vi-
harno, toda za nas dobrega po-
mena« Treba je bilo z vso si-
lo se pognati za pravice naro-
da,- treba >je bilo razkrinkati 
marsikatero hudobijo in pre-
prečiti, da ni imela nevarne po-
sledice pri narodu. In zato je 
stal naš list vedno na straži in 
pazil, kje utegne priti volk. da 
ukrade ovco. 

Na drugi strani smo pa zo-
pet z veseljem opazovali delo 
naših naročnikov. Izmed tiso 
cev naročnikov, smo bili pri 
morani samo nekaj desetinam 
ustaviti list, a vsi drugi so ob 
pravem Času poravnali svo) 
dolg in so veseli, ker čast op is 
dobivajo. Ne moremo si pa kaj, 
da ne bi izrekli našim zastopni 
kom po vseh naselbinah javne 
pohvale. Prepričani smo, da ne 
deluje nihče iz sebičnosti ali 
iz dobička, pač pa delujejo vsi 
naši zastopniki požrtvovalno in 
vzgedno ter nas dan za dne-
vom razveselujejo z novimi na-
ročniki. Na vzhodu kakor na 
zapadu, povsod list enako us-
peva in se širi. T o kaže zopet, 
da smo na pravem pdtu, da 
ra tnni treba omagovati pač 
pa čvrsto korakati naprej. 

K a k o r dosedaj, tako hočemo 
turi v prihodnjosti pridržati 
listu isto smer. Neodvisen nad 
strankami, grajali bodemo kjer 
je treba graje, in pohvalili, kjer 
je treba hvale, to pa brez ozira 
na kako prepričanje ali mišlje-
nje. T o je edino prava pot, da 
se ljudstvu predoči resnica. 
Kadar se je šlo za boj v kaki 
stvari, se nismo bali* najvišjih 
glav ne med našim narodom 
ne med tujim, pač pa smo vse-
lej neustrašeno privedli na dan 
resnico. In to je, kar je na-
ročnikom ugajalo, da so se 
čimdalje bolj oprijemali lista. 

Tudi po novemu letu name-
ravamo prinašati razne zani-
mive mestne novice za naše 
naročnike v Clevelandu in o-
kolici, vse svetovne novice 

(večje in manjše, kt so količkaj 
I pome m be. nadalje razne 
podučne članke o društvih. 
Jednotah, gospodinjstvu, de-
lavska razmotrivanja in poli-
tični položaj. Novice iz stare 
domovine bodejo spominjale 
čitatelje na dogodke v stari do-
movini. in tupasem kaka smeš-
šna stvar bo razvedrila naroč-
nike. Ker bo krasni roman 
"Les Miserables" v kratkem 
končal, je uredništvo že pri-
pravilo drugo krasno povest, 
ki bo v isti meri zanimiva in 
čitanja vredna. T o bo političen 
historičen roman iz republike 
Meksiko, in ker se mnogo de-
janja tudi vrši na ameriških 
tleh. ga bo gotovo vsak čital 
z največjim zanimanjem. 

Uredništvo bo vedno spolni-
lo svojo nalogo, in tako priča-
kujemo tudi od naših naročni-
kov. da nam ostanejo zvesti 
kaor dosedaj. V tej nadi želi-
mo vsem našim prijateljem I 

__ - M M 

Ruska pogodba. 
' I''' • iti' • "4. ' j, j) 3 . ' ' 

Med Zjedinjenimi državami in 
Rusijo bo prišlo v resnici 

d o hudega spora. Ber-
ger napada. 

R U S K I O G L E D U H I . 

Washington, 21. dec. Senat 
je sprejel določilo, da se pre-
kliče pogodba z Rusijo, ki je 
bil anarejena leta 1832. V zbor-
nici poslancev pa je vstal so-
cialistični kongresman Berger 
,in prav pridno začel mlatiti po 
Rusih. Izrekel se je : Pogodba 
Zjedinjenih držav z Rusko vla-
do do leta 1887 pravi, da Rusi 
ne smejo preganjati onih, ki so 
pribežali na naša tla kot poli-
tični begunci. Dejstva pa ka-
žejo, da imajo Rusi neštevilno 
ogleduhqy po Zjedinjenih dr^ 
žavah, ki iščejo one ljudi, ki so 
prišli iz Rusije, odkoder so 
morali bežati, ker so pridigali 

0 preveliki svobodi. Rusija ima 
pri nas neštevilno ogleduhov, 
ki sledijo vsakemu politične-
mu grešniku iz Rusije, Da ce-i 
lo nad mestnimi, deželnimi in 
zvezinimi uradniki imajo svoj 
upljiv. 

Predsednik Taf t je že sporo* 
Čil ruski vladi, da želijb Zje-
dinjene države pretrgati po-
godbo, ki veže obe dežele. Na 
to sporočilo je tudi že ruska 
vlada odgovorila, vendar dr-
žavni oddelek neče povedati 
kaj. Zna pa priti še do resnih 
sporov med obema državama, 
ker v kongresu je mnogo svo-
bodnih elementov, ki ne bode-
jo mirovali prej, dokler se rus-
ki ogleduhi ne preženejo i t j 
Zjedinjenih držav, in dokler se, 
z Rusijo ne sklene taka po-
godba, ki bo v čast Zjedinjenin|| 
državam, da se bodejo potni 
listi Zjedinjenih držav spošto-
vali p o celi Rusii. 

V četrtek odide kongres it* 
počitnice in redne seje kon-
gresa se začnejo po novem le-
tu. 

!;t • i 
Konvenci ja socijaHstov. 

Narodna konvencija sociali-
stične stranke se vrši 12 maja . 
1912 v Oklahoma City, Okla. 
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Z dinamitom. 

Reno, Ne., Nepoznani lopovi 
so z dinamitom pognali v zrak 
tukajšno novo sodnijsko po-
slopje. Škode je $50.000. 
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Ruski odpirala pisem. Ita-
lijanski cenzorski uradniki bi 
se v odpiranju pisem lahko 
marsikaj naučili do svojm Ko-
legov. Na Ruskem se uradno 
opre in pregleda povprečno 
vsako deseto zasebno Jplafl^^ 
Kakšno spretnost imajo imajo 
v to dlooeni uradiki, naj pri-
čajo sledeči s lučaj i Navadno! 
pismo se dene v paro, da od-f 
jenja lep, na kar se prečita in 
zopet zatvori. Pri zapečatenih 
pismih se najprej napravi s str-
jenim kruhom odtisek pečata/, 
ki se g a potem skoraj popolno-
ma jednakega napravi. Če pa 
vsi ti načini niso mogoči, te-
daj se dene pismo v stiskalni-
co, da gleda le en milimeter ro-
ba ven. T a se potem drgne in 
moči, da se raz trie. K o se je 
pismo prebralo se zopet z ne*| 
ko belo, gumijasto maso za-. 

v enem slvčaju s prostim oče-
som opaziti, da je bilo pismo 
otvor jena Seveda se vrši t o | 

cenzure. 
» 
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v « piifna. dopisi ta ta« 
aaj te poWjaJo na: 

" O m l a n d t k a Amerika" 1 

6119 9 t Cltir tre . N. E f 
1 Cleveland, Ohio. 1 

"Clerelandika Amerika" č 

lamed Tuetdayi and Friday« 11 

6119 St Clair ave. N. & £ 
Cleveland, Ohio. 

Head bv iq.000 Slovenian! 7 

I Kraiitera ) i n ' t h e C i t y o f Cle- ? 
teland and eliewhere. 

Vdrefttainjr rates on request. P 
Tel Coy. Princeton 189 ^ 

* Entered as »econd - c l a n ti 
#»j»<»rr funuarv S iooq. at *h< n 
po m office at Cleveland, Ohio e< 
under the Act of Mar. 3. 1 8 7 9 " z, 
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Vzgoja otrok, i; 

njih otrok žejen, pa jim takoj 
p v prvih mesecih dajejo piti Jj 
; mnogo vode, in nekatere celo 
f | vina ali droge pijače, ki so pre-
^ močne za otroka. Zdravemu o- ^ 
I traku, ki rma dovolj sesanja, p 

l n i treba do šestega meseca no- ^ 
I bene droge hrane kakor mate- s l 

i rino mleko, tudi druge pijače -n 

£.ne |>otrebuje. Kadar pa se o-
p t r o k iz kakšnega vzroka sploh fl 

; znoji, tedaj je otrok žejen v (jt 

resnici, in treba mu je dati ka- ' 
ke pijače, 

toda najboljša je 
* prekuhana voda, pa voda od 

kamilic, ali pa čiste, lahke ju-
* he od kokošij. Sele kadar je 
ptfotrok star kakih šest mesecev 
fphrveč se mn lahko daje redno * 

nekoliko lahke juhe. Nikdar 
pa ne smete otroka navaditi 

I na vino ali na špirituozne pi-
jače vsaj pred 4. letom ne. t1 

Mnoge matere dajejo otro- k 
kom prav rade kako stvar v ri 

Bosta , da je otrok sesa, da se 1, 
; tako pomiri. Da bi te matere n 

vedele, koliko to otroku ško- vi 
duje, ne bi rtm nikdar dajale a 
takih stvarij v usta. Otroci n 
starišev. ki so živeli pred ka- ti 
kimi dva tisoč leti in prej, ni- a 
so ničesar vedeli o raznih "cu-
edjnih", pač pa so jim zado- Ci 

; stovala popolnoma materina in 
prsa. Stvar, ki se da otroku v ri 

I usta, se oslini: na tej slini se s< 
pa razvije stotine mikroskopno 
majhnih gobic. katerih s pro- p 

jgf stiiu očesom ne moremo vi-
deti. Na eni sami taki stvari v 
je lahko na milijone takih go- <|i 
bic. Mnogokrat so take gobice (|i 

p neškodljive, toda med njimi je |» 
'•tudi ninogo škodljivih, ki pov- sl-
rroonjejo razne bolesti, pose- u 
bito f»o leti. ko vročina pospe- ja 

L štije rast škodljivih bacilov, d; 
Navadno otrok od tega bruha, <]< 
se znoji, dobi vročino, ne spi 
dobro in vedno kriči. Raldite- 7\ 
ga je najbolje ,da se otrokom 
tekom prvega leta ne daje ni- u 

jgrfcakih igrač v usta. in ako se 
daje otroku kaj v roke. je tre-

' ba paziti, da tega ne nosi v S( 

t a s t a . Nekateri otroci imajo tu- r> 
di erdo navado, da sisejo prst. k 
Sploh ima vsak otrok navado, »r 

da nosi v usta kar mu pride 
; v roke. Tega moramo otroke j( 

odvaditi. Sprva, ko zapazimo, S| 
f da nosijo prst v usta, je vedno s| 

treba takoj 
vzeti prst iz ust,I p 

n če ne tii to pomagalo, je tre- n 

ba namazati isti prst s kako 
stvarjo, ki peče, a ki ni nevar- v 

, na, nli pa zveza t i roke. si 
Zdrav otrok stoji na nogah, k 

ako ga držimo že v četrtem ,ji 
mesecu. V osmem mesecu pa o 

kili slučajih otroka ne smemo 1 
siliti, da hodi, ker se jim lahko 1 
skrivi hrbet ali pa kostenjača. J 

Govoriti začne otrok že pri 
koncu prvega leta tupasem ka- s 
ko besedo. O d tega časa pa s 
govori vedno več in več, do- z 
kler se n jegov govor popolno 
ne razvije. Kadar pa otrok do j 
tretjega leta ne spregovori, je i 
to znamenje, da ne moče sploh n 
govoriti. Otroku se govor po- v 
lagoma razvija. Kadar se o- 1; 
trok narodi, vidi, sliši in joka, v 
če ga kaj boli, toda možgani j< 
niiso še dovol j razviti, da bi i; 
se zavedal vsega tega. Kadar b 
kdo zaropota, se otrok prestra- k 
ši; kadar pride na svetlobo ž 
zamiži z očmi. Mnogokrat se d 
3trok nasmeje že ko je tri ali b 
itiri tedne star, toda to ni n 
x a v i smeh. . k 

Sele, ko je otrok star štiri ži 
edne se začne za njega šele <1 
jravo* življenje. Najprvo gle- k) 
h« otrok okoli sebe in skuša v; 
iosnemati kak glas. Seveda še p 

ve. kaj je. vendar dobi od-
iske in skuša, da si jih zapom- št 
li. Pozneje pa dete že razume, lj 
:e j t ga l jubimkuje; gleda po- m 
!omo na onega, ki se igra z lj 
ljim, in največkrat gleda svoje d 
•oke. To se največkrat zgodi, p 
cadar je otrok v tretjem mese- h 
:u. Sedaj - se otrok že sme- g 
a, kadar se kdo igra z d 
ljim. 2e v tretjem mese- d 
:u se lahko spozna, da otrok b 
laje od sebe nekak glas, fifadar je 
ie z njim pomenkujete. Seveda ri 
e ta glas še nenaraven in sa-
110 neko hrkanje, ki je pa do- sc 
voljno znamenje, da se dete za- sc 
/eda. da je nekdo blizu njega, d 
ci hoče govoriti . Vendar ,to ki 
ie ni govor. Dete od tega časa- li 
)ozna mater, se umiri, kadar d 
iliši njen glas, steguje ročice, H 
n prijemlje razne predmete. n 

Najbolj pa otrok napreduje, h 
radar spolni šest mesecev sta- d 
-osti. Odtedaj naprej je čuti M 
[e razločne glasove od njega, o< 
ikusa se spenjati, postavljati te 
n kobacati. I" 

7. otrokom se mora vedno di 
rovoriti počasi, bistro in jasno, tu 
la tudi otrok tako pozneje za 
lami govori, ker sicer se dolgo /. 
»e bo naučil pravilnega govora, p 
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Eveza časnikarjev. 1 

Bilo je pred nekako dobrimi 
remi leti, ko se je v New Yor-
cu ustanovila .takozvana "Ame-
rican Assoclasion of Foreign 
language Newspapers'", ki da- ( 
ics jako dobro deluje in se r a z - K 
rija. T o je zveza, pri kateri so n 

•asopisi vseh jezikov razven j, 
teniških in angleških. Namen jt 

e zveze je povedati Amerikati- j, 
tem. koliko moč imajo inozem- 1)( 

ki časopisi v \meriki, koliko ( t 

itateljpv yi naročnikov imajo. n, 
n kaj se lahko doseže v Ame- n 

iki s pomočjo tujezemskih ča- t r 

lopisov. , " 
Amerikanci so že večkrat p, 

irav nevoščljivo gledali na tu- n 

ezemske časopise, ki shajajo s t 

Ameriki. Amerikanci so tr- x. 
lili, da taki časopisi silno sk<>- n( 

lujejo naselnikom, slednji | c 

•erejo samo časopise, ki so ti-
kani v domačem jeziku, a r t 

merikausUe časopise znnenmr- ni 

a jo. S tem se ne bodejo nik-
(ar privadili razmeram, ki via- S( 

lajo v Ameriki, ker ameriški ^ 
•asopisi. ki izhajajo v tujih je- ^ 
ikili v Amerik, ne morejo pod- ^ 
ičiti tujezemca o fazni era h v ll( 

ej deželi. T<» pa je neresnica, p, 
;ar se je dokazalo. j,. 

Znano je, da večina časopi- ni 

iev, ali pa rekli bi vsi časo-
>isi, ki i zhaja jo v tujih jezi-
cihv Ameriki, se strastno opri- ^ 
ne jo Amerike kot svoje nove p, 
lomovine, t e m duhu poroča-
o tudi svojim čitateljeniu 7.a 
itaro domovino i niajo le 
dabe novice. ker včeina 
ijili čitateljev je taka. da je z u 
ie voljo obrnila stari domovini p 
irbet in šla iskat boljše sreče n 
: deželo, kjer se najde. Tako k 
io tujezetnski časopisi v Ameri- n 
ti prvi učitelji tujezemcev. ki šl 
ji H učijo, k a k o i nkam se nai o 
obrnejo, da postanejo čimprej i; 
lobri državljani, da dobijo čim ti 
>rej pravice do volitev, tn kaj T 
lai tudi ponudite priprostemu ri 

nrzave iz u v r o p c . /vn n s j » w . i 

to ameriški časopis in^ga ^čita 

sopis v svojem domačem je- i 
ziku, katerega bo razumel. In i 
v katerem bo bral nasvete, ka-
ko se naj ravna v tej deželi, i 
Tujezemski časopisi v Ameriki ; 
so torej največja pomoč na- < 
seljencev. ki bi brez njih daleč I 
zabredli. 

Velikonska obsežnost Zjedin-
jenih držav potrebuje marljivih i 
in močnih naseljencev, da spre- 1 
menijo deželo z ročnim deloin t 
v rodoviten svet. kjer se potem I 
lahko k metu je in trguje. Naj- i 
večji blagor za razvitje Zjedin- j; 
jenih držav je bilo naseljevanje 1 
iz Evrope. Še vedno se potre- j 
luije mnogo milijonov naselni, r 
kov po južnih in zapadnih dr- c 
zavali, ker splošno je znano, r 
da tu rojen delavec ni tako do- c 
ber za taka dela. ki jih opravlja b 
naseljeni delavec. Na Nemš- n 
kem se ljudje precej dobro pre- n 
življajo, docim kaže statistika, t< 
rla pride na Nemškem na vsa- P 
<o kvadratno miljo 196 prebl- š 
talcev, a V Zjedinjenih držav s 
pa pride na isti prostor samo j< 
$6 ljudij. Kakor nadalje pravi s 
statistika, je 65 odstodkov vseh p 
ljudij v Ameriki, ki imajo far- c 
me ali delajo na farmah, nase- h 
jenceV, ki so prišli sem v za- z 
Injili tridesetih letih Angleži, k 
prvi prebivalci Zjedinjenih dr- -
eav, niso dobri kmetovalci, An- o 
ijlija je - večinoma tovarniška s 

dežela. Zato s opa Zjedinjene s 
ilržave potrebovale in še potre- d 
Inijejo naseljencev, ki odbelu- u 
jejo svet in ga pripravljajo za c 
rodovitnost* ( 

Nadalje. Statistika pravi, da s, 
>e potrebuje povprečno en ti- v 
?oč dolarjev, da se otroka nare- ž 
li .godnega, da izdeluje sam S 
<aj. In če pride na leto en mi- p 
lijon naseljencev v Zjedinjene n 
Iržave, j n velja vsakega na-
seljenca 29.00 dolarjev, predno 
ttut je dovoljeno stopiti na su-
ho tedaj profitirajo Zjedinjene 
Iržave vsako leto od naseljen-
cev J() milijonov dolarjev samo 
nI naseljencev, ne da bi pri 
eni šteli še tisoč milijonov do-
larjev vrednosti dela onih lju- j 
li j. ki prihajajo vsako leto k -
iiam. . d 

Dolžnost vlade je torej, dal 
/. naseljenci, ki so res vredni y 

prihoda v našo deželo, pošto* t; 

pajo lepo in dostojno, ker na- ^ 
»eljenci so največji blagor Zje- g 

:l i njenih držav. ^ 
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Raparji. \ 
I z 

ž 
Stari Tomaž se je zdrznil r 

Dd okna sem je slišal taen pri- j( 

hliljen ropot in ko j nato je švig- lj 
nila mimo okna črna postava v 

in za njo še druge. Tomaž si z 
je komaj upal dihati in oil raz- ž 
luirjenosti mu je srce skoco sliš- (| 
t)o utripalo. " K a j neki hočejo 
te črne postave v tako pozni 
noči pri meni." ie hipoma po- h 
mislil, toda že v naslednjem 0 

trenutku mu ie šinilo v glavo t s 

'Ha, okrasti me mocejo lo-
Dovi. Vedo. da ima stari To- 0 

na/ denar, toda jaz se ne ni- 7 

umi vse življenje t rudi 1 in pehal • 
<ato, da hi mi sedaj tatovi od- n 

lesli vse moje premoženje. Ha, 11 

lopovi tatinski, pomnili boste l l 

kdaj ste hoteli okrasti sta- d 
*egn poštenega Tomaža." Ko- z 

naj sliŠtift je vstal i/, postelje F 
11 šel k oknu gledat, k a j da j« 
se godi zunaj. Toda nič ni 
>ilo, Pač! Sedaj je slišal, ka- |> 
<0 je začel škripati zapah in j( 

<ako je eden Izmed tatov z k 
leko železno stvarjo poskušal t 
privzdigniti zapah. Zdaj in zdaj d 
je moral zapah odleteti. To- / 
naž ni imel časa premišljevati, 
<aj da mu je storiti v tem slu-
:aju. Skočil je k steni, pogra-
)il puško in se postavil z njo JJ 
pred zapah. N e k a j ternutkov je 
hjtlo zunaj vse tiho, slišalo se , 
je le polglasno mrmranje. JJ 

.1 r 
Nato so začeli nadaljevati z j< 

Lilomom.. T o m a ž se je komaj k 
premagoval, da ni skozi! luk-rli 
njo pri vratih ustrelil lopova, I 
ki se je najbolj trudit odstra- 1 
niti zapah. Zdajci je zapah za- k 
skrtal in vrata so se nalahno 1; 
odprla in v sobo je stopil eden r 
izmeti onih črnili postav. "Na. z 
tu imaš. lopov." je z a k r i č a l i ; 
Tomaž, zavihtel puško in uda- p 
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Zgodaj drugo jutro je hitela 
stara Polajnarica mimo Toma-
ževe koče v gozd po drva. Pod 
oknom je kakor po navadi ma-
lo postala ni poklicala Tomaža: 
"He, Tomaž, ali si že vštal?" 
Toda v koči se ni nihče ogla-
sil. Vse je bilo tiho. šla je o-
krog hiše. Prišedši do vrat je 
od strahu kriknila in odskoči-
la nazaj: "Jezus, Marija, To-
maž je mrtev." Kolikor je mo-
gla je hitela nazaj v vas, "Do-
linarjev T o m a ž je mrtev, ubit 
je," je pravila osuplim vašča-
nom, potem pa brž hitela po 
orožnuike in jih peljala k To-
maževi koči. K o sta stopila 
orožnika v kočo, sta našla po-
leg Tomaža na tleh še drugega 
mrtveca — Polajnarjevega To-
neta. Bil je ves oblit s krvjo, 
toda popolnoma mrtev še ni bil. ! 
K o sta ga močila z vodo, je pri- I 
sel kmalu k zavesti in sp pre-
strašeno oziral okoli sebe. K o ' 
je pa opazil orožnika zraven 
sebe, je divje zatulil in se zo-
pet onesvestil. Tudi Polajnari-
ca, ki je začula t akrik je pri-
hitela v kočo. K o je pa zapa-
zila svojega sina, je obupno 
kriknila in se zgrudila na tla. 
—Orožnika sta Tonetu za silo 
obvezala glavo, ga odgnala s 
seboj, kočo pa zaprla. Pred 
sodnikom je moral vse izpove-
dati in ko je uvidel, da nič ne 
utaji, je povedal za vse sokriv-
ce. Ti so bili Dularjev hlapec. 
Gregčev Juri, Boštekov Janez 
in 011. Zvečer so odpeljali vse 
v zapor. Stara Polajnarica od 
žalosti ni vedela kaj narediti. 
Sedela je za pečjo, se jokala in 
ponavljala: " M o j Bog , d t ê 
moral kaj takega storiti!" 
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Raznoterosti. 
i 
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Poljake sufražistinje. T e d »i j 
je prišla deputacija poljskih 
žen k deželnem odboru v Lvov 
da se pri predsedniku odbora 
ca volilno reformo poteguje za 
volilno pravico. V imenu depu-
tacije je izrazila gospa Dnie-
bianka obžalovanje, da, četudi 
so poljske stranke v svojih pro-
gramih priznale ženstvu aktiv-
no in pasivno volilno pravico 
v širjeni ali pa. v ožjem obse-
gu, ter so ob času volitev ob-
ljubile za volilno pravico žen 
se potegovati, sedaj ko se gre 
za konkretne sklepe, v prilog 
ženski pravici ničesar se ne sto-
ri. Predsednik odbora dr. Leo 
je odgovoril, da to zahtevo po-
ljskih žen takoj izrazi odboru: 
v zakonskem načrtu g. Star-
zinskega se na to željo poljskih 
žen ni oziralo, ker zahteva ni 
dobila potrebne večine glasov. 

Darežljivost bosanskih Mo-
hamedancev. Iz Sarajeva poro-
čajo: Akcija, ki jo je pričel bo-
sanski deželnOzborski klub 
'Združenih mohamedanskih 
organizacij" v svrho denarne 
zbirke za turški 'Hilali Ahmer' 
( Rdeči Polumesec), ki ima iste 
namene kot naš Rdeči križ. je 
imela v teku treh dni impozan-
teu uspeh. Kot izjavljata vo-
ditelja mohamedanske organi-
zacije posl. Sulejuian Rifat-beg 
Pašič in Mustajbeg Mutevelič, 
je d,obilo predsedstvo kluba 
dosedaj 96.000 K. Mnoge žene 
>egov in ag so znaten del svo- ( 

je ga kinča. sestavljenega iz du-
katov, darovale radovoljno v 
ta namen. Nabrano vsoto so , 
i ne . 20. nov. turškemu "Hilali 
Ahmer" poslali. 

Kol iko je veljalo odkritje 
Amerike. Neki Španski časo-
pis poroča o knigovodstvu la- i 
djeplovne družbe Pinzon-v Pa-
losu na Španskem. T a tvrdka 
je materialno pomagala Kolum- 1 
bu, da je mogel podvzčti svo-
je potovanje. Iz teh najdenih 
knjig je natančno razvidno, ko-
liko je veljalo odkrijte A m e r c e 
Kolumb je dobil letn^ plače 
1600 peset, njegova dva pod-
kapitana po 900 peset. Moštvo 
ladje je dobivalo po 50 realov 
na mesec. V s e predpripravo 
za mornarico, ki je obstojala 
iz treh ladij, so stale 14000 
peset Hrana je stala za vsakega 

••v v . Moštvo 

rn-t rr»> t AC\t fl t i r ur» mu rv/v 
Mioica i 4 y j i Kar so ni u 

36.000 peset, torej kakih 3® 
tisoč kron. 

Kuhinja perzijanskega šaha. 
Bivšemu šahu so se brezdvom-
no začele sline cediti po njego-
vi dragoceni kuhinji. Se pa tu-
di izplača, priti v posest take 
kuhinje kot je kuhinja perzij-
skega šaha. Na prestolu sedi 
danes majhen dečko, ki ima 
pa navzlic temu najdragocenej-
šo kuhinjo na svetu. Vsa ku-
hinjska posoda, krožniki, skle-
de, pokrovi, lonci reprezentira-
jo velikansko premoženje. Stro-
kovnjaki cenijo vrednost te 
kuhinjske posode na deset mili-
onov mark. Vsi lonci so zno-
traj pozlačeni, žlice, vilice in 
krožniki so celo popolnoma zla-
ti, Kuhinjski noži imajo v dr-
žaju vdelane najdragocenejše 
kamne. Kuhar sme za šaha ku-
hati le v posodah, ki so vsaj 
iz čistega srebra. Celo posoda 
za soh in sladkor, ki se rabi v 
kuhinji, st« srebrni. Samo ena 
kuhinja je še tako dragocena, 
namreč kuhinja na madridskem 
kraljevem gradu, v kateri je 
mnogo zlatih in srebrnih lon-
cev. 

i 
Dogodbica o nemšekm vse- . 

učiliškem profesorju v Pragi.1. 
V pražkih nemških krogih | 
splošno pozornost vzbuja afe- j 
ra znanega voditelja nemške s 
praške kazine, dvornega svet- j 
nika, profesqrja dr. Hueppe, | 
bivšega načelnika higijenične- j 
ga zavoda na nemškem vse- | 
učilisču v Pragi. Profesor Hue- \ 
ppe, katerega strokovnjaške ^ 
kritike nimajo v učenem sve- j 
tu velike veljave, je vsled na- j 
ravnostne želje svojih kolegov z 
z nemške univerze v discipli- 8 

narni preiskavi. Glede na sen-;* 
zacijo. ki jo je ta zadeva v j 
nemških krogih vzbudilo in 1 
gled na to, da praškim Nem- i 
cem je veliko na tem ležeče, i 
da afera ne pride v širjo jav- I 
nost, je zanimivo izvedeti ne- 1 
koliko več o delavnpsti suspen- j 
diranega nemškega učenjaka, 1 
prof. dr Hueppe in o vzrokih, i 
zakaj se je zoper njega upelja-(< 
la disciplinarna preiskava. Ce- ' 

s e m poslu- ' ^ ^ B T f l m K & T g n J j 

I ša l v a š s v e t i n t e W j j C 

§ zdravi l % ^ • • K f e l M i j n j ^ A r ^ L T 

i Ozdravel m e j e boleč in v 

\ ^ r l u in kr ižu , d a se p o č u t i m s e d a j fl 

j § ) č isto zdravega. V s a k a družina 

G O P bi g a morala imeti . Č u v a j t e s e 

A M 25 in 60c, s t e k l e n i c e . 

N j i W r . AO. RiCHTCR « CO., 115 I M Str—i, Nmw York. N.Y. 
. Di. Biehtoijm Congo PIlul* ol&JUJo. (25«. nil &0e.) 

^^**xzizzni/uitui£ui uiuitttHtutrntrttut m fit trirzr rrrtrrixzu2xz!l3' vt 

* j r j * j * j * j * j m j m j m j e j * 

5 M A T I J A S K E N D E r S I 

? S l o v e n s k i i n H r v a t s k i j a v n i n o t a r P f l 

\ z a A m e r i k o i n s t a r i k r a j . 

^ Spre em« toibe — Zagovaijo in tolmači na aodr ijl. —Zahteva in i.tirja w 11 
|l odiko nine od kotnpanij *h ponesrečene pri delu. — (Jela i oublaftila. U i 
" kupoprodajne pogodbe, proinje na opro>t tr\ TojnUčinc, dolina pismu . 
• Itd. Istiija dolgove tukaj in v »tarem kraju. — IzvrSuje vsa t n. tam*o 
^ ftroko »padajoča dela. Cene vedno zmerne, — Svoji k svojemu! 

1 5241 Butler St. Pittsburg, Pa 
ft BELL P H O N I 7 - R PISK 

9r*r*r*r*r*rar*r j r j r j r j r j r j r j r j r w - l 

I P O M A C E V I N O f = W 
Naprodaj imam veliko zalogo doma narejenega 

| vsakovrstnega čistega vina. Prodajam ga doma in 
I tudi pošiljam na vse strani Zjedinjenih držav. Vsa ' 
i naročila izvršim hitro in točno. Vsem rojakom se * 
I priporočam za obilna naročila. 

i M . SKEBt, 9 0 0 l v * n h o e R d - s P o t o s * i 

Colllnwood, Ohio 

Y S \ U 1 \ I i ^ H D M T I ^ SLOVENSKI K ROJ A C 

J O H N Q O R N I K , 6 I 0 B s t C 1 . , r A v > . | j 
Priporočam «o vnem rojnkom v nakup lepili, modernih In trpel-
nih Vieecnikll In rimskih oblek ter aukenj. Prodajam obleke 
po meri In to narejeni. Priporočam se slavnim društvom 
v nanrnvo uniform In !r.vrftu]em vta druga krojaška naročila. 
Priporočam tudi svojo veliko zalogo vseb molkih potrebitita. 

EDINI ZALOŽNIK VSEH SOKOLBKIH POTREBŠČIN. ^ 
Tel. Prioceton 2402 W . S V O J K S V O J I M ! 

Z A S T O N J ! Vprašajte za iztis "Severovega Almanaha In Zdravoslovja za * 
leto igia." svojega najblližnega lekamika ali trgovca z loki. y 

• 1 • 1 T1"" • '• " '" ' ' ' -"" ' 11 

Severov I 
Ba l zam za P l juča . j| 

(Severa's Balzam for Lungs.) 

Sli iljll; Hj iTUtl it! tlKlHl?!!: tU tU Iti Ulit* ill III tt! t̂  Hirll ill ilill«<li aHt>flr! iHlI Tli fli Lil IlifT tli Hi Milil čt̂ Il: tt* llf ti t Ti! j 

Dragoceno zdravilo za 

M i l i t i i n d u & l j t v i k a š e l j , 

r e l i l i i n w i l p U v i k a š e l j , 

J i i t i - T i J i i n v e č e r n i k a š e l j , 

/ R N t n r e l i i n t v r d o v r a t n i k a š e l j 
I 7V$* 

N e š k o d l j i v l e k z a o t r o k e i n o d r a s l e l J M 

Donaša zelo zaželeno olajšbo pri zdravljenju prehladov, vnetice sapnika, I 

oslovskega kašlja, davice, hripavost in sličnih obolenj dihalnih organov. 

Vedno zanesljiv = • Vedno i z d a t e n . B 
Izkušeni ljudje dajejo prednost temu leku pred vsakim drugim zdravilom. J 

I Na prailaj kjerkoli sa lekarne ali trgovine z M i M 
Dvojna velikost: 25c i n ' 5 0 c. 

Recite " N E " kadar se vam ponuja kako drugo namesto tega. Zdravniški J j^g 

i se daje zastonj vsem, ki pišejo na naš zdravniški oddelek. 



* B r l ^ f M ^ ^ M p ^ U O ' w A f C i j 

Predsednik: JOHN CX>RN1K, 6105 St. Clair ave. N.E. 
i podpreds.: JOHN ftKRLJ.438 E. 157th St. Colbnwood, O. 

j f l podpredsednik: A.VR >X 20RC1C. 1,590« K. 45th Št. N. E 
• I tajnik JOHN SPF.HKK. 6o?8 St. Clair ave. N. E. 
B l a g a j n i k . M A T E V Ž UDOVIC. 1368 E. 53rd St 
• f e p i s n i k a r ; F R A N K H U D O V E R N I K , 1243 E. 601 h St. 

N A D Z O R N I K I : 

H O H N ČUCNIK, 6204 St. Clair ave. N. E. 
• R A N K Z O R t C H , 1365 E. 55th St. N. E. 
| | |OHN J A L O V E C , 1284 E. 55th St. N. E 

/ A N T O N G R D I N A . <1127 Si Clair ave. N. E. 
B r R A N K K N A U S . 13^4 \l. 40 St. j 

R n D R E J F E R J U C 2898 33rd St. — Broadway, 
f * N T O N BENCIN. 4414 Hamilton ave. N. E. 

ZVEZ IN Z D R A V N I K : 

p | M S E U 5 K A R , 6127 St. Clair ave. Cleveland. Ohio. 
m " 

Zverine seje se vrše vsako prvo nedeljo v mesecu oto 
w * uri popoldne v Tohn Grdinovi dvorani na 6025 St. Clair ave. 

Zvezino gladilo: " C L E V E L A N D S K A A M E R I K A " . 

Ii list "Hlas Naroda" o tem 
roča sledeče: Profesor Hue-
e jc že nekliko mesecev za~ 
marjal vseučiliška predavan-

kar mu je neki kandidat 
i izpitu vpričo rektorja jav-

očital. Razun tega je dobil 
cforat razne pritožbe, ki 
tvjo delavnost g. dvornega 
»tnika v prečudno svetlobo 
sde na sebičnost. Z ozirom 
te okolnosti je upeljal rek-

fti vsled naravnost ne proš-
• njegovih kolegov discipli-
rno preiskavo zoper g. dvor-
ca svetnika, ki ima med tem 
fcitnice. 

Cistota je pol zdravja, tega 
tebno matere ne bi smele 
coli pozabiti. Voda je ceno 
VBod. Učite otroke snažno-
. Dokler so majhni jih oko-
Ite vsak dan, po enem letu 

vsaj dvakrat na teden, 
nečki ljudje mislijo skoraj, 
Je snaga greh in si umiva-
samo obraz in roke. Če ni 

kšna reka blizu in prilika za 
ivanja, se celo življenje še 
krat ne okopa jo. V sal: ve, 
lk tilapec, da se živina rajši 
Ji, da je bil] čila in zdrava, 
«e pridno snaži in umiva. 

:<£*irelja pa tudi za človeka, 
jftpkdo je same uniazanosti 
) zelen in bolan! Ni zadosti, 

» o a 'si človek samo enkrat na 
H r a e n umije vrat in k večjem 
K noge vsake kvatre. Umiti 
•p i t reba z milom in vlažno vo- 1 

Mfejce lo telo. Posebno otroci 
Hgpqtrebni kopelji in snage. 
Htiigft matere s eskoraj nič 

Htdgajo za snažnost svojih 
H p | K o shodi ga prepusti 

B i t i sebi in če se ufniva je 
^ ^ ^ ^ H f l n e pa e Čim a 

H p t i še ne vem koliko de- I 
Bmiko časa že vjame, da 

enkrat na teden otroke sa-
• p i š t c i i o oglajšta od glave 

^ K g . Kakšni pridejo včasih ; 
• F y šolo! Prav sramota | 

Htikp so umazani, ušivi in 1 
• n a r j e n i . Od same nesna-
• s s t a n e j o krmežljavi. hra-
H n gar je vi, ušesa se jim 

B i j o z ušnim maslom in i 
H f t r a t ktero naravnost 
• } ' o d uniazanosti. Cid sto 

B v jih je ena tretjina iz- | 
p H sluh zaradi nesnage! 
IHfeatera gospodinja se iz-
| | a , da nima časa. Moj < 

R'|pol ure vsak teden si vtr- 1 
lahko. Če človek vpra-

K j take gospodinje prav- i 
K r . delajo, bo videl, da nič 
M&(Sga. Otroci so zanemar-
K i š a nepospravljena, dvo-

l p < ^ K l e č e n o , gospodinja le-
| M ^ H b r e z glave, za tarnanje 

gsosedami. kako je preoblo-H t z delom, zato že najde čas, j redi pa cel dan nič pravega, Efe. na pol, tako da je za ; H r e vse že zopet umazano, R V j f e bilo prej. Dobra in H ^ gospodinja pa dospe HgBogih besed na vse; o-B « snažni, čisto umiti, zdra § 1 iečelični, pa tudi drugo 1 H g s t o r j e n o . Vse s elahko m i če se le hoče! > • g - " - *. m . j g i . 

Mali oglasi. 
F R A N C M. J A K Š I C 

Slovenski tolmač 
pri sodnijah. . 

3932 St. Clair Ave. , 

N A Z N A N I L O . 
Spodaj podpisana se pripo-

ročava slovenskim in hrvatskim 
salonarjem v Clevelandu. Col-
linvvoodu in Nevvburgu za či-
stenje pip za pivo. Imava naj-
boljše priprave, da to tlelo pra-
vilno opraviva. Ni se treba ozi-
rati 11a to, kdo je dosedaj vaše 
pipe za pivo čistil, ker tacega 
orodja, kot ga imava midva se-
daj, nima nihče drugi. Svojega' 
rojaka podpirajte, da ne bodete 

v drugih slučajih rekli: Svoji 
k svojim! Priporočava se za 
oblina naročila. (1) 

Peter Lustrik, in 
Avgust Guštin. 

Naznanilo 
Cenjenim rojakom Sloven-

cem v Collimvoodu naznanjam, 
da dobijo moje krasne in veli-
ke stenske koledarje za leto 
1912 pri John Logarju in Gor-
nik in Temistokleju. Rojak*, 
sezite po njih, ker takih ne 
dobite od nikogar za prihodnje 
leta Srečne in vesele božične 
praznike želim vsem in se pri-
poročam. 

Jos. Žele, 
trgovec in pogrebnik. 

6108 St. Clair ave. 

Zavarovalnina za predpise. 

Zavarujete se pred ognjem, 
nesrečo, za življenje, toda ka-
ko se zavarujete glede zdrav-
niških predpisov, ki vam jih 
izroči zdravnik ? Lahko si za-
varujete svoje predpise brez 1 

posebne ceiie. Če prinesete te 
predpise."v Guentherjevo lekar-
no, vogal St. Clair in Addison 
Road. Treba vam je prinesti 
vselej te predpise v zanesljivo 
lekarno, kjer dobite poceni in 1 
kjer je lekarnar odgovoren. ' 
Zdravilo se mora narediti na-
tančno tako. kakor zdravnik 1 

predpiše, ker sicer zdravila ne 1 
pomagajo mnogo. Lahko trdi-
mo, da dobite ravno isto, kar 
doktor za vas zahteva, & kupi-
te svoja zdravila v Guentherje-
vi lekarni, vogal Addison Rd. 
in St. Clair ave. 
. .——— 1 

Pozor! P I T T S B U R G ! Pozor! ] 

Vsem Slovencem in Hrvatom 
v Pittsburgu se priporočam v 
obilen obisk mojih prostorov J 

na * 
48. cesti, Plumer in Butler S t I 
Točim vedno sveže in najbo- < 
ljše pijače ter sem edini sloven- 3 
ski gostilničar v mestu. Objed- 3 

nem z gostilno je združen 3 
" S O K O L H O T E L " 

kjer »mam pripravljeno vedno < 
čedne prostore za prenočišče, < 
Dobra postrežba in umerjene j 

c*ne. Rojaki k rojakom „ ; 
Se priporočam. 

JOHN G O L O B I C 

w f r w 

Za Sokolski dom so darovali: 
Hinko Bole $ 1.00 
Ivan Pirnat $ 3.00 1 
[os. Kalan $ 1.00 
France Oražen $ .70 i 
Alojz Špehek $ .30 
Društvo "Uboj" 

po Kunčič •< . . .$ 7.80 
Veselo omizje pri 

M. Debeljaku $ 1.00 1 
Neimenovan $10.00 
Karol Rogelj $10.00 
Anton Kaušek $10.00 
lakob Weiss $15.00 
France Krže $10.00 
Math. Satkovič $10.00 
Bratje SI. Sokola prosto-

voljni mesečni sklad .$ 5.95 
A. Peterlin, 

knjigovodja. 

. S L O V E N S K I 
U R A R IN Z L A T A R , i 

Priporočim slov. občinstvu 
svojo bogato zalogo ur in dru-
ge zlatnine. Prodajam po naj-
nižji ceni. Blago je vse jam-
čeno, ako kupcu ni po volji, 
vzamem blago nazaj. Poprav-
ljam tudi ure in drugo zlatnino 
točno in ceno. (2) 

JOSIP M U R O V E C , 
1559 Clybourn Ave. 
blizu Halstead Str. 

CHICAGO, I L L . 

Slovenska žena išče deta. Bi 
*ada opravljala pranje po hišah. 
Mary Osredkar, 996 E. 64. 
:esta. (104) 

P O Z O R R O J A K I ! 
Slovencem v Rock Springsu, 

U'yo. priporočamo pristno do-
mačo gostilno gospoda 

Antona Justina, 
ki ima vedno v zalogi dobro 
žganje, slivovec. torpinjovec in 
l»rinjev^c, razna fina vina ter 
redno sveže pivo. Postrežba v 
njegovi gostilni je vedno izvr-
stna in domača. Rojakom se ^ 
priporoča olnlen obisk. Svoji 
K svojim! 

Oglas. 
Naznanjam cenjenemu ob-

činstvu, da govor, ki se je raz- 1 
nesel po mestu radi kislega ze-
lja pri meni, da je vse to gr-
lo izmišljena laž, in sem pri-
Tioran nareidti temu konec 
rbrej odsedaj naprej, če bom 
Evedel, da bo še kateri'kaj <» 

• 1 

:em govoril, dam vsakega brez 
>rez izjeme zapreti, kdor mi 
)a ,po\\e ono osebo, ki pravi, 
tla je omenjeno stvar videla 
tli pa rekla, da je videla, tetin' 
lam pa $200 nagrade, če 111' 
Dove dotično osebo. 

Anton Prijateij, 
4015 St. Clair ave. 

JOS. T R A V N I K A R 
Di iredi v torek večer, na - sv. 
Štefana dan, 26. decembra ve-
ik zabaven večer kot odprtijo 
saloona. Ufjudno vabi vse Slo-
vence in Slovenke, kakor tudi 
»rate slovenske lovce, da se kai 
pomenimo o lovu, ker lovsk-
-as je skoro pri kraju in tudi 
lolgouŠci so že skoro prepa-
netani, samo perutnina nas še 
:aka. Torej je čas, da dolgo-
išče spravimo po dolgi dolini. 
7.a dobro postrežbo in pijačo, 
cakor tudi za slovensko godbo 
>0 pre skrbel Josip Travnikar, 
15612 Waterloo Road Collin-
ivood, stop 117, preje Bauma-
lova dvorana. 

N A Z N A N I L O . 
Naznanjam, da sem odprl 

novo prodajalno s čevlji. V 
sti trgovini sprejemam tudi 
/sa naročila za popravljanje 
:evljev. Garantiram dobro iii 
pošteno postrežbo. Joh Trček 
5i20 Glass ave. (102) , 

v * 

V 1 9 V A U T T A 
NAZNANILO. 

Hiša za 4 družine je napro-
daj. Mora biti prodana v naj-
krajšem času. Ima 16 sob, ve-
liko klet. Cena samo $3500. 
Plača se takoj $500, drugo na 
mesečne obroke. Naprodaj je ( 

še več drugih hiš. Oglasite se 
pri John 2ulič, 5704 Bonna 
ave. (102) 

Pridna ženska iiče službe 
Sprejme vsako pošteno delo. 
Vprašajte na 1015 Hatlev Rd. 
Collinwood, O. (102) 

Prilika. 

Naprodaj je trgovina s toba-
kom, cigarami in cigaretami, 
s slaščicami, ice cream in dru-
gimi potrebščinami. Trgovina 
je ena najstarejših v Collin-
woodu, na vogalu pred mo-
stom, kjer stoji vsaka kara. 
Najlepša prilika za Slovenca, 
ker naredi tam lep denar. Ogla-
site se hitro na vogalu E. 152. 
ceste in Saranac Rd. Colliin-
\vood. (102) 

Nekje v Clevelandu se na-
ha j a moj pr jatelj po- imenu 
Josip Osredkar, doma iz' Do-
lenje vasi pri Polhovem gradcu. 
Rad bi mu pisal kakor tudi 
moja šestrična. Kdor rojakov 
ve za njegov naslov, naj bo 
tako prijazen, in mi ga naz- i 
nani, ali pa če se sam zglasi. ! 
Anton Dolenc, Box 275 Wau-
kegan. III. (103) i 

F R A N K R U S S ' 

, javni notar. 

Izdelujem vsa notarska Opra-r 
vila v slovenskem in angleškem 
jeziku. — Zvečer v pisarni 

41104 St. Clair ave. 

MIMiHaillMiMWIiliiflBî  

POZOR R O J A K I ' 

£Po dolgem Amm 
M ml Je poir** 
čilo IspaJU pra 
v* in najbolj** 
sredstvo u r u 
laa, proti iipa 
dtenju laa M 
ta odatranlitai 
luskin aa glavi 
L J. Alpen tla 

•m. it« Moumda. od kater« rasnima* 
mniktm tri ftentkim zraatejo lepi 1» . 
s je; ravno tako modkemu sraatajr 
lepi brki In bradam Revmatlzem • ro 
«r- a urnah (io|K>lnoms Odatriui. 

»ako kurja ô eaa, ozebUb* 
uradsvluf tn potne noge to cdrav<> 
•iti-«, »dsirnnl. Vpraiajtif pri 
I WAHC1C 109a E t>4th S 

Cleveland, Ohio 

mmmmtmtmm^mmmm^^*^ 

Evropski način 
zdravljenja 

bolezni. 
Zdravljenje kroničnih bolez-

nij, krvi. strupa, revmatizma, 
živčnih boleznij, nezmožnosti 
za spanje, zaprtje, oslabelega 

. človeškega telesa, nosnega ka-
tarja, katarja- v grlu. zdravljen-
je v grlu. zdravljenje pljuč, že-
lodca in drugih boleznij, se 
vrši v našem uradu s pomočjo 
karlovSkih električnih kopelji. 
elektrp-magneta, z vdihavan-
jem ozona, vibriranjem, X žar-
ki in z vsemi drugimi metoda-
mi .ki se rabijo v slavnem kar-
lovškem zavodu, kakor tudi v 
kopališčih v Emstt, Nauheimu 
in Francovih kopelji, kakor je 
priporočal profesor Riter von 
Bauer v Monakovem in pro-
fesor L. Thomas, Hofrath v 
Trebingu. Vse to zdravljenje 
dobite pri 

Dr. L. E. SIEGELSTEIN 
308 Permanent Bldg., 

746 Euclid ave. 
Uradne ure: od 9. zjutraj do 

4. popoldne, ob nedeljah od 
10 do 12. 
BllllllftMliailtiaiB1iIiiIi!l:1llIi!tHli!lliB»l̂ t;ati»flifffl» 

Pozor, rojaki, pozor! 
Mi inuno najboljie žganje za Slovence in 

Hrvate. Kdor želi kak dober požirek, naj se pri* 

poroči našemu prodajalcu 

* G E O . P K R U N U K K . 

. . . 

A ^ r i r l M 5 8 1 9 C L A I R A V . 
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VASE ZDRAVJE. 
Je precej odvisno o«l polo-

u\y* vaših ust. Ali su vaša 
usta v dobrem pdlo/aju? Ah 
imate dovolj zob, da pravil-
no grizete hrano? Ali ne trp. 
vaš želodec? Kali bolezni t 
iiatih so vzroki velikih raču 
nov za zdravnike Glava vas 
lahko boli radi slabih zob 
Pridite k nam. preiskava je 
brezplačna in videli bodete. 
da je delo po ceni. Naše delo 
je naš oglas. Govorimo v 
vseh jezikih, genska postrež-
ba Govorite slovensko. 

Tekom meseca julija in av-
gusta, bo ta urad zaprt ob 
sredah popoldne in zvečer. 

RED CROSS, 
zobozdravniki. 

6 4 2 6 St. Clair ave. vogal 
Addison Rd., I. nadstropje 

inw»a»tNtttfiainniii.ro!ij »t inamiw »»n^ 

K r u h kakovosti. 
Poskusite *n hlebec 

VIENNA kruha. 

Sva* svak dto 
pri groctrjlh. 

CiKjacofcCiibBaktigCt. | 

V I N O ! . V I N O I 

Concord vino po 8ofl galona, 
zelo fino Niagara vino po $1.20 
galona na drobno. Vse moje 
vino je pristno, dobro in iz-
delano iz najboljšega grozdjai. 

JOS. K O Z E L Y , 

4734 Hamilton ave. (30) 

H SI.0\ EKSk I h 
B i « F O T O C K A F . i • 

H t f l I H I 

• H H 6 W 2 S T C L A I R A V E . N. K. 

Isriaiui« slike za ženitbe in druiinake slike, otroike I 
thke. po najnovejši modi in po nlakih cenah. Za $3.00 I 
•rednosti slik (en ducat), naredimo eno veliko sliko H 
v naravni velikosti zastonj. Vse delo je garantirano. 1 

L. '1 • 1 i • - " p 

• igHSMSiffi n»m<igii>iiiaiai trm um »wr n mm 

M K 
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J Kdor od rojakov I 
še ni pil naravnega domačega vina ali pristnega Kra-
karjevega brinjevca, tropinjevca ali drožnika, naj ni- I 
kar ne pozabi vprašati nas, glede cen, predno se obr-
ne kam drugam. 

Mi jamčimo za vsako naročilo.' Ako se vino np 
potu pokvari, nadomestimo ga z drugim. 

Mi smo prepričani, da vsak novi naročnik, ka-
teri enkrat od nas naroči, ostane vedno naš zvesti 

' odjemalec zato, ker je vedno z pristnim domačim bla-
i gom postrežen. Prepričajte se sami. 

PRVA SLOVENSKA DRUŽBA j 
The J 

Ohio Brandy Distilling 
Company* 

6102 St. Clair A v e Cleveland* O. 
l • ' 

Ali pa pr* sledečih tvrdkah kateri so 
edini glavni razprodajalci za Ameriko: 

Russ <9- Prendergast Bros. Co. Pueblo. Colo. 
The Slovenian Liquor Co. Joliet, 111. 

Frank Petkovšek, Waukegan, 111 
A. Justin. Rock Springs, Wyo. 

•Ucdno z a h t e v a n l e j 
p ^ m m m ^ — ^ m m m s p s 

+ 

Jako malo je 11a svetu zdravil, katere bi ljudje vedno zahtevali, v vsakem 
letnem času, po vseh deželah in med vsemi razredi tjudij. Najboljše znano tako 

I zdravilo je 

T r i n e r j e v o A m e r i š k o * 

I G R E N K O V I N O . h f l + 

^ Vzrok tej neprestani zahtevi je, da je to zdravilo velike koristi v toliko 
različnih človeških boleznih. Ker je narejeno iz čistega rudečega vina in zdra-

I vilnih rož, je namenjeno za zdravilo in za ojačenje bolnih organov od slabe ^ s 
prebave. Ozdravi . ' X I 

• bolečine v želodcu, 
slab počutek po jedi, ^ 
izbruhe, ^ 

, vetrne kolike, 41 

• neprebavnost, • 
I zaprtje, J 
1 ttcrvoztK^s e Hh* 

1 sjm 

» Urejuje sistem prebavljanja. Je velike vrednosti v vseh takih boleznih, fllr 
kjer opazite neprestano slabost telesa in kadar je kri nečista. Rabi naj se pri 

* vseli želodčnih boleznih, jetrnih in kadar kri ni v redu. Po lekarnah. 
I f̂t 

1 Zavrnite poceni in brezkoristne ponaredke. 

J O S I P T R I N E R , i 
I I m p o r t e r In e x p o r t e r . 



MI 

(Francosko spisal Victor Hugo i 

mm Clevelandsko Ameriko prestavil L. J. R ) 
a 

V DEL. — JEAN VALJEAN. 
jCoSffU »«• * i zmeni'a /a i", 
prczive''« dan v veselju, in 
sla 7.več~- počivat, kakor l>i 
se ni iesar ne jcgodPo. Tretji 
dsn je pn toslala k Valjealu , 
>ltuabinco, <la ga vpraša, čv 
H- bolan in zakaj ni pii* el. Sli: 

H /kl»n:v ( jt prišla z odgovorom. 
"Vabcan ni bolan, toda siliv>' 
zaposljen. in prišel bo kakor hi j 
u<* ii.o^o t. Napravil t* je na 
p-1?.,, i c. in gospa *iiroi»ov-
ka ve, tla je on imel n;:v'» i'» 
večrkat n- tovati za nekaj • in 'j 
Ai tre. a sc vznemiri t• • raJt 

U r j . v a " 
\ resnici ?e je pa tv.ko /go-

•v! . Ki. ,e prišla služabnica »• 
'en.i Valjcanu in ga vpra.šrla. 

fHTikai ni i rišel prejš'.i dan k 
jrosjiej har>novki, jc Jear. Va 
ijenu odvrnil: "Saj vditthr žc 
<! v a -Ini t cm bil pri njej ona 
pa pr.'ivi s ('mo en d i • " Toda 
sliiicubmVu je pozab i i na tc 

« m . jih tudi Coseti ni 
p' <\«. - i ilfl. 

Č E T R T O P O G I . A V J K . 
Koncem zadnjih dnij meseca 

maja leta 1833 je lahko več 
potnikov opazovalo starega, 
spodobno oblečenega gospoda, 

1» ki je vsak dan ob določeni uri 
zapustil neko hišo na ulici Ar-
tne, korakal po raznih ulicah, 
dokler ni prišel do ceste Kal-
varije. Čim bližje je prihalal vo-
gal te ulice, tem počasneje je 
korakal, tem bolj so se sve-
tile njegove oči. Neprestano je 
gledal na gotov prostor, ki se 

I 'ft zdel za njega kot magnet, 
venthr ni bil ničesar druzega 
4cot vogal ulice Kalvarije. Zde-
lo se je, da se njegove ustnice 
premikajo kot bi govoril z ne-
Icrm, katerega Ae vidi, tupaseni 
se tudi zasmejal, iji bližal se ! 
je kolikor počasi je mogel I10- f 

diti. Bilo je kakor bi se bal 
trenutka, ko pride prav blizu. 
Ko je bil samo nekaj his še 
oddaljen od one hiše. katero ê 
pogledoval, se je zdelo, da se J 
sploh ne premika več. Toda , 
naj je hodil še tako počasi, en-
krat je le moral priti na cilj. 
K o je priftel na vogal ul:ce Kal-
varije, se jc tresel, pobesil gla-
vo, potem se pa boječe oziral 
na okoli. Potem pa zdrsne sol-
za. ki se je že dolgo nabirala v j . 
kotu njegovega očesa, navzdol ! 
no njegovih licih in mu pade ! 

14 v usta. Stari mo£ je čutil gre- { 

nek okus solze. Tako je stal 
precj časa, in zdelo se je. ka-
kor bi bil iz kamna. Potem se 
je pa vrnil po isti ulici, ob is- { 

tem času, in bolj je bil odda-
ljen od imenovane hiše, tem 
temnejše je postajalo njegovo 
oko. 

Polagoma pa stari mož ni 
prihajal prav več do vogalne 
V s e na cesti Kalvarije: nava-
dil se je, da je prišel samo do ^ 
polovice pota. včasih malo bli-
žje, včasih malo dalj. Sčasoma 
mu je manjkalo že mnogo ulic 
do ceste Kalvarije, toda vsak 
S a n je odhajal ob določenem ^ 
dan je odhajal iz svojega 
doma na ulici Arme ob do- ^ 
ločenem času in daleč hre- 1 

penel po ulici Kalvariji. Nje-
gove oči se niso več svetile, . 
solze se niso več zbirale v očes-
nih jamicah. Včasih, kadar je ^ 
bilo slabo vreme, je nosil pod 
pazduho dežnik, katerega pa 
nikdar ni odprl. Ženske v onem ^ 
delu mesta so ga pomilovale, ^ 
otroci so se pa »smejali za njiim. 

P E T O P O G L A V J E . s 

Zadnja iskra. s 

Nekega dne gre Jean Va- k 
Ijeann navzdol po stopnjicah, l 
naredi tri korake po cesti in 1 

se v sede na klop pred hišo, na j 
ravno isto klop, na kateri ga f 
jc dobil Gavroche one usodne; 1 
noči 5. junija. Tam sedi nekaj c 
časa, potem pa gre zopet navz-
gor v svojo sobo. T o je bila 11 
njegova zadnja prikazen na ji 
prostem. Drugega jutra JTean k 
Vjtftjean ni več vstal iz postelje, g 
Zetia od hilnega oskrbnika, ki g 
jc nusiM *atjc inu uranu, «iv \ 

t 
, masti, se ;e začudila, ko je 

opazila, da njen varovanec ni 
ničesar jedel. 

1 ' . • 
"1'bojfi mož, " zakliče "za-

1 . , 
! kaj pa dane* 111 včeraj niste ni-

česar jedli ?" 
I "Saj sem." odvrne Jean Va-
ljean. 

"Krožnik je še poln." 
"Pa tpoglejte na posodo z 

1 vodo: prazna je." 
" T o dokazuje, da ste pili. to-

da jedli niste ničesar." 
"No," reče Jean Valjean, 

"kaj pa če sem bil samo že-
jen 

" T o je žeja. in če mož ta-
•krat ko pije, ne uživa hrane, 
tedaj ima mrzlico." 

"Jutri hočem jesti." 
"Zakaj pa ne danes? Kdo 

neki je še govoril krlaj, da bo 
jutri jedel! I11 dobro kosilo 
sem vam skuhala." 

Jean Valjean prime za roko 
stare ženske. 

"Obljubim vam, da bom je-
del." reče. 

"Jaz pa nisem zadovoljna t \ 
vami.'' odvrne žena. 

Jean Valjean n inikdar vi-
del druzega živega bitja kot 
*o žensko. V Parizu so ceste, 
no katerih skoro ves dan ne 
bodete videli žive duše, in hi- « 
Še. kamor tudi ljudje nikdar < 
ie pridejo. Na taki cesti irt- v 1 
aki Ivši je živel Jean Valjean. j 

Ob času, ko je še vedno hodil j 
ven, si je kupil pri nekem pre- ) 
kupčevalcu krticifiks, katerega 1 
je obesil nad svojo postelj. | 

Tako je minil teden, in Jean 1 
Valjean je bil še vedno v po- • 
stelji. Hišnega oskrbnika žena š 
je rekla svojemu možu: "Sta- 1 
ri gospod v gorenjem nad- 1 
strop j ti ne vstane nič več, ne s 
je n c. in tako ne bo dolgo tra- i 
•alo. On je žalosten, 111 ne 111«-. < 
Hm se dosti, če rečeni, da se V 
njegova hči-ni prav omočila." h 

Oskrbnik bfee pa odvrne: f 
"Te je bogat, tedaj pokliče- i 

mo zdravnika; če pa ni bogat, j; 
tedaj ne b«) zdravnika v hišo, s 
"> pa zdravnika ne bo. tedaj s 
umre." * 

"In če dobi zdravnika?" d 
"Bo umrl vseeno." odvrne j< 

oskrbnik. s 
pruzega dne je v elela žena r 

zdravnika v bližini hiše. Hitela 
je k njemu in inu povedala, da ti 
je v njeni hiši bolink. v tret- v 
'eni nadstropju, ki je tako slab, v 
da ne more več vstati iz po- v 
stelje. 11 

Zdravnik je pogledal Valjea- si 
11a in govoril z njim. Ko je t? 
»rl.šei zopet navzdol, ga je o- ii 
skrbnikova žena že pričako- d 
vala. jc 

" K a j je, gospod zdravnik?" d 
"Zelo bolan je." d 
"Kaj ga pa boli?" S 

v "Vse in nič. Zdi se mi, da u 
ra je zapustila ljubljena oseba. N 

Mnogo ljudi umrje radi tega. 
" K a j vam je pa rekel?" ti 
"Povedal mi je. da se dobro 

počuti." 
"Ali pridite zopet, gospod 

zdravnik ?" o 
"Da," odvrne doktor, "in še ri 

nekdo drugi mora priti poleg v 
mene." k 

Nekega večera je Jean Va- s 
ljean zelo tesko vstal; skušal š< 
se je opreti na komolce, toda b 
le z največjo težavo se 11111 je ii 
posrečilo nekoliko se dvigniti. t< 
Opazil je, da je slabši kot je 
mislil. Konečno pa. ka je. po- ^ 
rabil vse svoje moči, se je z u 
zadnjim naporom vsedel na po- č 
stelji in se oblekel. Oblekel je lr 
staro delavsko obleko; medtem si 
ko se je oblačil, je moral več- n 
krat počivati, tako je bil slab. j< 
°ot mu je stopal tia čelo, ko p 
je deval na sebe suknjo. Potein 
pa gre proti skrivnostnemu za- i< 
boju in vzame ven Cosetino s 
obleko, katero razprostre po n 
postelji. Potem pa vzame iz F 
miznega predala dve sveči in n 
ju pošali na srebrne svečnike, s< 
katere mu je podaril škof, ko si 
gm Je okradel Včasih vidimo j« 
goreti sveče pri belem dnevu k 

življenja moč, ki je komaj še 
odsevala v njem. 

Eden izmed stolov, na kate-
rega omahne, je bil precej b'i-
n\ ogledala. Videl je samegd 
sebe v ogledalu n se nt mogel 
poznati Star je bil osemdeset 

tet. pred Mariusovo poroko pa 
ie imel komaj petdeset, toda 

1 zadnje leto se je postaral za tri-
deset let. Gube na obrazu niso 
bile znamenje starosti, pač pa 

1 znamenje smrti. Lica so mu 
i la upadla, koža je pa spomin-

jala 11a zemeljsko barvo, krat-
- kem, Jean Valjean je bil tako 

kot bi prišel iz groba. 
Noč je prihajala, i 11 s težavo 

• }e privlekel bližje peči mizo m 
veliki naslonjač. Na mizo pa 
položi črnilo, papir in pero 
Ko se to zgodi, pade v oniedle-
v :co, in ko se zopet zave. jc 
'»it žejen; ker pa posode za vo-
da ni mogel dvigniti, se sklone 
nad njo in pije. Obrne se proti 
postelji, kjer se vsede, in z ne-
izmerno žalostjo gleda na Co-
setino obleko. Tako zamaknjen , 
ie bil skoro dve uri. Kaj neki ie 
mislil ta sveti in preganjani 
mož? Kaj neki je mislil o lju-
deh. katerim je celo življenje 
deli! dobrote, in ker so ga pah-
nili iz svojih hiš. Naenkrat st 
pa strese in čuti. da ga je prev-
zel mraz. Nasloni se 11a mizo. 
pred katero so gorele sveče na 
Škofovih svečnikih, in 'začne i 
pisati. Ker pa že dolgo časa ni 
ničesar pisal, je bilo pero skoro ; 
nerabno in črnHo posušeno. 
Moral je priliti nekoliko vode. < 
PiSal je sledeč vrstice: 

"Coseta. Blagoslavljam te. i 
Hočem ti vse razložiti. Tvoj 
soprog je imel prav, ker mi je , 
dal razumeti, da naj grem proč: 
vendar je bil nekoliko v zmoti 4 

glede njegove vere. toda delal 
je prav. On j epošten mož, in J 
ljubi ga prav prisrčno, kadar 
mene več ne bo. Tudi vi, gos- \ 
pod Pontincrcy, ljubite vedno 
mojega dragega otroka. Co- / 

«eta. ko dobiš ta papir, poslu-
šaj me, kaj ti povem: Videla \ 
boš številke, in prepričala se 
boš, da je denar reš tvoj. Vsa ; 
stvar je ta: Bela ilovica pride 
iz Norveškega, črna ilovica pri-
de iz Anglije, in črni biseri pri- 7 
tiajajo iz Nemčije. Ponarejene 
bisere so prej' izdelovali po 4 ; 
franke funt, jaz sem jih pa 
izdeloval po 30 centov funt. / 
pa so bili boljši in lepši. Span-
ska kupuje mnogo takih bi-
serov " > 

• Tukaj preneha, pero mu pa-
de iz roke in Valjean začne 
jokati iz notrajnosti svojega > 
srca. Ubogi mož se podpre z 
rokami in misli. 5» 

"Ali," vzklikne v svoji no-
trajnosti. "vse je preč. Nikdar y 
več je ne bom videl. Odšel bom 
v noč. tie da bi prej videl dne- 7 
va. Ali, samo en trenutek, sp-
mo eno sekundo bi še rad p^1 / 
slušal njen glas, bi se jq do- , 
takii'1. pogledal jo. njo afigelja j 
in potem umrl. Smrt ni nič, to-
da grozno je umreti, ne da bi y 
jo videl. Smejala bi se, pogle-
dala bi me, in kaj bi mi to ško-
dilo? Ne, vse je preč, za vselej! j 
Saj sem popolnoma sani na 
tem svetu, moj Bog. moj Bog! ^ 
Nikdar več je 110 bom videl!" 

V tem trenutku pa nekdo po- ^ 
trka 11a vrata. 

T R E T J E P O G L A V J E . ? 

Steklenica črnila. 
Istega <lne. ali pa bolje re-

čemo. istega večera, ko je Ma-
rius zapuščal jedilno sobo po 
večerji, da bi odšel v svojo 
knjižnico, kjer bi moral spi-
sati neki zagovor pred sodi-
ščem. je prišel v njegovo so- ^ 
bo služabnik z nekim pismom 
in dejal: "Oseba, ki j episata ^ 
to pismo čaka v prednji sobi." 

Coseta, ki je bila zajedno z ^ 
Mariuseni v sobi, je videla to 
umazano pismo, in ker je pri- ^ 
čakovala. da oseba, k i je pisa-
la to pismo ne more biti po-
sebno čedna, in je odšla k sta- Z 
renin Gillenormandu. katerega 
ie pograbila za roko in ga od- Z 
peljala na vrt. 

Marius vzame to pismo. 1̂ 1 Z 
je dišalo po tobaku. Marius je 
spoznal ta tobak. Pogleda na Z 
naslov: Gospod Marius, baron 
Pontmercy, v svoji hiši. Spom- Z 
nil se je na druga pisma, ki 
so ravno tako dišala oziroma Z 
smrdela po tobaku, in katera 
je on svoje dnij dobil v roke. Z 
ko je prebivat zraven Jondre- o 
ta v podstrešju. TondretovolZ 

* 1 1 * * 

vstanejo v duši. Odpre pisnm 
in bere: 

"Gospod baron! Ce bi me 
največje bitje obdarovalo s ta-
lenti, bi lahko bil baron THe-
nard. č1an akademije .toda v 
resnic} nisem, dasiravno imam 
isto ime, in vesel sem, če bi ta 
spomin me vam priporočil. Do-
brote, katere mi bodete mogo-
če skazali, se vam bodejo po-
vrnile, ker sem v poseti veli-
kih skrivnostij. ki se tičejo ne-
ke osebe. Ta oseba se tiče vas. 
Skrivnost vam lahko razode-
nem. ker vam s tem koristim. 
Podal vam bodlem najpotreb-
nejša navodila, da preženete iz 
svoje družine to osebo, ki vam 
dela nečast, ker gospa baro-
npvka je visokega rodit. Sve-
tišče ne more imeti dalj časa 
prostora.z zločinom. 

Dalje prihodnjič 

Naši zastopniki. 

Sledeči rojaki so pooblaš-
čeni pobirati naročnino, proda* 

jat i knjige, naročati tiskovine 
in pobirati oglase v svojih na-
selbinah 

£a Chicago, Tli. Fr. Mravlja. 
2059 W. 23rd St. 

Chicago, III. 
Za Springfield. 111.: Anton Kuž 

žnik, 1201 So. 19th. St, 
Za Forest City, Pa. John Oso 

lin, Box 492. 
Za Moon Run, Pa.: Frank btr-

mljan, Box 238. 
Za Manor, Pa. Frank Demšar, 

Box 253. 
Za Creb Tree, Pa., John Fouie. 

B o x 94. 
Za Ironwood, Mich. Jos. P. 

Mavrin, 132 Luxmore St. 
Za Ely, Minn. Jos. J. Peshel, 

Box 165. 
Za Kansas City, Kans. Anton 

Žagar, 330 N. Ferry St. 
Za E Mineral, Kans. Ig. Schlu-

ge, Box 47 
Za Rook Springs, W y o . Ant. 

Justin, Box 563. 
Za Enum Claw, Wash. Joseph 

Malnaritch. ; 
Za Great Falls, Mont. John An "j 

zac, Rainbow, Dam. ! 
Za Montevideo Uruguay, Juž- ! 

na Amerika, Frank Istič,, j 
245 Libertad. 

Za Joliet, 111. John Jevitz 
1306 Cora St. 

Za Barberton, O. in okolico 
Al. Balant, 112 Sterling ave. 

/.a Meadow Lands in Cannons-
burg Pa. Lenard Lenasi, 
Box 5? Meadow Lands. Pa • 

<a So. Sharon in Sharon, Pa. 1 

Jakob Peršin. Box 666, So. 
Sharon. Pa. < 

<a Beaver Kails, Pa. Nick. 
Klepec, 1836 — 3rd Ave. » 

â Brougliton, Pa. in okolico, 
Ant. Demšar, Box 135. 

Bradock, Pa. in okolico. 
Iv. Grm, B 57, Braddock. Pa 

Newark. O. John Gabrov-
šek. i 14 Jefferson St. 

Ca Tndianapolis. Ind. Lovrenč. a 
ijizjak. 743 No. VVarman av. g 

fiv Clinton, Ind. John Jare, 
Box 181. 1 

£a država Pensylvania John I 
Batich, R. D. N0.1 Box 38 -

W ashington, Pa. 
[n De Pne. Ill, Frank March, 

Box 295 
[a LaSalle, Tli. in okolico A. 

Štrukelj, 1202 Main St. 
[a Conemaugh, Pa. Frank 

Prestavec. Box 174. 
[a Steelton. Pa. Anton Hren, 

2:9 So, Front St. 
la Luzerne. Pa. Anton Vozelj, 

S;w) Bennet St. 
!a Pittsburgh in Allegheny, 

Pa. Ignac Podvasnik. 4734 
Hatfield, Pa. 

'.a So. Chicago 111. John Golob 

3545 — 95 St. 
!a Watikegan. 111. F. Grom, 

1212 — 10th St. 
!a No. Chicago Fr. Osredkar, 

Box 546. 
la Milwaukee in West Allis, 

Wis. Ant. Hren, 208 Grove 
St. Milwaukee. Wis. 

'a^Linkoln, 111. Karol Spent, 
702 Sherman St. 

'a Aurora. Til. John Marsich. 
586 No. Broadway. 

la. Sheboygan, Wis. John 
Grandlič, 1119 No- 8th St. 

Mohawk, Mich, in okolico, 
John Kocjan Box 25 

!a Calumet. Mich. John Ster-
benc, 706 Oak St. 

!a Aurora, Minn. Jac Šerjak. 
Box 275. 

la. Gilbert, Minn. John Fran-
»I, Box 26. 

Avstro • Amerikanska 
vslC I -A . 

NajpripraviitfjMi in najOMMjta par* 
v »roda« 6ru u Slovane« la Hrvata. 

1 Regularna vožnja med New-
a Yorkom, Trstom in Reko. 
1-

fkr>i pottai iu nov| puobiudi 
oi dva vijaka: 

Martha Washington, Laura, 
Alice. Argentinia in Oceania. 

. Druge nov« parnllM, bodo voslU 11 
_ tnllj na »iro^radijo— Parniki odpluje 

<> ti New Yorka ob sredah ob 1 po 
• poldan In it Trtta ob aoboMh ob 2 
. .»opoldan proti New Yorku.—V* par 

oikt imajo brezžični brzojav, olektn 
• sn© razsvetljavo In so moderno ur«* 
I i-nl.— Hrana je domača.—Mornar) 

m ad ravniki govorijo slovensko ti 
hrvatsko. 

£a nadalne Informacije, oene ia ro» 
»f ris:ke obroJte se ns nafte 

zastopnike ali pa oa 

P H f l P S I M S . i O . 

aii'l Agf's, 2 Washington SI.. Ne« Vam 
>1111111 n 1 1 1 m m n w ^ 

* Ta. 
Vjfmitr številke la enega prarkotnIVa la 

dtiltt jlli * druti'K» na ta nučlo. da bo akup-
do »trvl o na T«eh atraneta 78. Ko aie rti H 
touganjko, Jo pottjhe nam, ml vam krediti-
ramo giuu 4 kra*ne lote, skupaj 10.000 

čevljev. Ramo 10 milj od Nem- Yorka la 
ackaj minut od oataJe Hedna ceoateh 1< toT 
je f iOV.OO, Ce pa ugaujko prav reft te, vaa 
vetjnjo Ramo $00. ffl.i O plača e takoj, SS.OO 
pa na meneč. 

1'ulljlt« ti ii iti reiltev In piMtepu pujimniiH 
11ko| na 
Boom 1113 WorM Baildisg New-York City 

Cath. Slav. Dept. J, 

[ D o b r o d e l o ! 
Po nizkih cenah ! 

Obleke čistimo: 

i M o š k e a a a $ 1 . 0 0 1 | 

Ž e n s k e . . $ 1 . 2 5 

Dele najlepše. 

Naie delo ostane čisto. 

'iiiiiBtiiTitiiiiirpaitrtiDnimiM îpimirpiiriimir-ir 

Slovensko-Amerikanaki 

K o l e d a r 

z a l e t o 1 9 1 2 . 
jc izšel ter jc zelo zanimiv. Dobiti 

je za 30c, 8 poštnino vred pri 

' C L A S N A R O D A ' 

82 CortlamH Street New York 
ali pa: 6104 St CkOr Ave. Cleveland, 0. 

Kivoyooooowoc o ftooeoow 
N A R O C U J T E " A M E R I K O . " 

i 
i rojakom svojo veliko zalogo raznovrstnega domatVga v l ^ 

» i Rudeča:concord in Virginia Cene za galono od 88c naps 
. * Objednim jc pa na razpolago cenjenim #o8i om in d r u i l 
, i nam prostorna so'>a, wj c r točim vino v pravdi k r a n j « k i H 

I litrih in Štefanih, žganje pa v frakelnih Tudi dobrega p r ^ 
II grizka se nikdar ne manjka, kakor domače klobase in šunka j 

Kdor želi dobre postrežbe <t priatno vinsko kapljico in ] 
u ! i "Se en liter, pa ne grt mo", naj se potrudi k 

>> ! J o ž e t u Z a l o k a r j u , i 
k> j 899 Addlson Rd.t Cleveland, Ohl > 

V i nas poznate. 
H . Izvršujemo v a 

P ^ t f fotografična 

naročila. 

. H k - ^ H fles^sdiBro^ ^ p d W j 
I B B B M W B H I I 1841 Euclid Ave. H B F j j f i j 

. N i c k V i d m a r , 
1 1 Scenska gotttlM. 
0 f 
• i Vsem odjemalcem in rojakom Želim vesele praznika ^ 

° I 1145 EAST 601 h ST. 

" t • I 

) I s l o v e n s k a t r g o v i n a 1 

j| j! | t i p o g r e b n i z a v o d . j 

<| h> Razdeljena v dva dela In t polni meri z najfinejšimi pripravami 
\t ^ preskrbljena. Trgovina za naknp pohUtva. orodja, premog, poaod̂  
i[ H' barve, stebla la drago. Pogrebni aavod je i najfinejšimi prlpravaot) 
|> J; preskrbljen. Ml preskrbujemo najlepAe sprevode v zadovolJnoSl : 

<! h» Uudlj. rakar Imamo bre* ftrevlla zahval. Za vsaki slučaj imamo dv* 1 
Ji J; ambulanne in fine kottje rrgovlna odprta not In dao. 9a pripor« ^ 
«! h n-m Slovencem la alovenaklm društvom. 
j! X- Tel. Prtnê roii a TRGOVEC te POCEFSMk 
;! j! Be" Bnnt 1**1 A . i f r O l t l d « «|27 ST. CUIR AVENuF I 

! o » » e oeeon wk^oo^ »o »eeeoe^M 

|1 Angleščina brez u č i t e l j i ! 
N Pn aavodiin slovensko angleftke slovnice, tolmača in angleško .lov, slo- | 
*i varjn. Knjiga trdo v platnu vesana stane 91. — in jo je dobili pri: 

\ V . J . K U B E L K A , 5» W. M5 St, Mew Y s r M . T. , 
$ aaasast Največja zaloga slovenskih knjig. ^ Pišite poj cenik. aHassn $ 

j A . W . E m m e r i c h { 
J 1 6 2 0 5 St. C l a i r A v e . v o g a l E . 162. ceste > 
<e i n H o l m e s A v e . 

^ Posebio pozornost obračamo onim, 
$ ki kupujeio vino in žgante. Najlepša prilika 
^ za praznike, da kupite dobro in poceni. Za 
J. d >bro blayo in an hitro postrežb , se obr-
| nite, piš te ali telefonirajte na 

f J*L- T Z T . E a ^ ^ E K I C H C , M 
jf 16205 ST. CLAIR AVE. 

J • v 

Endwell čevlji imajo M j i e uanjc kot sploh kake driife čer^e po isti ceni. j 

Endwell čevlji ao izdelovani od Endicott, Johnson & Co. is usnja, Id ffa stroji 

družba sama T svojih strojarnah, in posebno se pazi, da se naredi usqje, ki ja 

trpežno in dobro. T o usi^je stroji jo ljudje, ki vedo, kakšnomora biti usnje i s | 
• • 1 • 1 a • ^ 

dobre čevlje, docim gleda trust samo na svoj dobiček, ne pa na korist ljudy. ^ 


